
- А?

Выражение лица отца не изменилось.

Так ты уже знал об этом.

Работники, стоящие у стены, пытались сдержать смех. Но они не могли скрыть улыбку.

Рейчел крепко вцепилась в юбку и задрожала.

Потом она улыбнулась и сказала.

- Я только что вспомнила об одном важном деле. Прошу прощения.

Рэйчел убежала.

Я посмотрела на отца.

- Нлавися ли Лэчел папе? (Нравится ли Рэйчел папе?)

- Мне всё равно.

- ...?

- Она такая же, как и все.

Это было очень громкое заявление.

Было бы оскорбительно, если бы это сказал кто-то другой.

«Я стала внучкой злодея» описывал всё до мелочей, что даже начало раздражать.

Даймонд Астра - красавчик с божественным лицом.

Он очень популярен среди женщин.

Иногда за ним ухаживают мужчины…

«Именно из-за его популярности папа очень холоден к другим людям».

Кто-то пытался кормить его печеньем, сделанным из волос и ногтей. Так сказать приворотное
зелье.

Однажды кто-то выскочил перед его каретой и сказал, что он должен жениться на нём.

«Всё это вызвало у Даймонда отвращение.»

Я кивнула про себя, запихивая фрикадельки в рот.

Отец взглянул на меня и протянул руку.

Затем он слегка погладил меня по губам большим пальцем.

- Конечно, лапшу с таким соусом детям есть сложно.



- ...

- Манеры неплохие, так что в учителе нет нужды.

Разве это не важно?

* * *

Закончив с едой, мы вышли из столовой.

«Может прогуляться в саду?»

Ночное небо в юрисдикции Даймонда необычайно красивое.

Оно усыпано множеством маленьких звёзд, иногда можно увидеть падающие звёзды.

Я хочу увидеть этот пейзаж.

«Но как туда пройти?»

Нужно спросить у служанок.

- Сат.(Сад.)

- Сад… О, вы ищите дорогу в сад? Нужно пройти к восточным воротам, а там....

Служанки указали, где находятся восточные ворота, посмотрели на меня и тихо промычали.

- Вам не страшно? Сейчас уже потемнело.

- Давайте мы с вами пойдём?

- Дя! (Да!)

Когда я согласилась, служанки встали рядом со мной.

Я протянула руку, чтобы взяться, но...

«……!»

Удивлённо посмотрела на них двоих.

В замке Герцога Хильда и Грета всегда знали, что нужно ребёнку.

Здесь люди неуклюжие.

Замок не подходящее место для прогулок с ребёнком.

Лестницы высокие и много дорогих украшений, острые и тяжёлые предметы.

Если ребёнок будет один гулять, будет беда.

Я уже собиралась отпустить руку, но служанки быстро схватили её.

- Давайте ручку.



- Вау, какая ладошка теплая.

Горничные неуклюже шли вместе со мной.

- Здесь находиться кухня, вон там кабинет вашего отца, а это…

Я хорошо запомнила всё, что мне говорили горничные.

«Тут кабинет моего отца.»

Пока я думала об этом, мисс Рейчел и другие служанки пришли с другой стороны.

- Что вы делаете?

Она проговорила холодным голосом.

Служанки рядом со мной вздрогнули.

- Ах, мы показываем юной леди сад...

- Ты забыла, что я сказал нужно сделать в казарме? Что, если количество солдат увеличится на
10 000!

- ...

- Ты хороша. Когда юрисдикция сейчас особенно опасна, вы гуляете с ребёнком.

Миссис Рейчел скрестила руки на груди и вздохнула.

- Мне действительно есть чему вас научить.

Затем служанка, которая с тревогой смотрела на нее, осторожно заговорила.

- Я возвращалась из казармы, потому что им больше не нужна моя помощь, а потом юная леди
попросила меня пойти с ними, но мы…

Бах-!

Голова служанки повернулась.

Я удивлённо посмотрела на миссис Рейчел.

- Что ты сказала?

- ...

Горничная, которую ударила миссис Рейчел, склонила голову, схватившись за щеку.

Служанки позади неё хихикали и насмехались над ними.

Я ничуть не огорчилась.

Это не редкость.

«Эта женщина...»



Я внутренне ухмыльнулась.

Это было не просто воспитание горничной.

Насилие не может правильно воспитать.

А тут ещё и насмешки

«Она доигралась.»

Она, должно быть, подумала, что я унизила её перед папой в столовой.

Она не может ударить меня, поэтому ударила горничную.

Хочет запугать меня.

Увидев это, уголки губ мисс Рэйчел приподнялись. Казалось, она думала, что напугала меня.

- Сучка.

- Что?

- Нокланись.(Наклонись.)

- Говори громче, не бубни.

Мисс Рейчел строго сказала и наклонилась ко мне.

И в этот момент...

Бах-!

Я ударила Рейчел по щеке.

Несмотря на то, что я молода, довольно больно бью изо.

- Это, это, это...!

Лицо миссис Рейчел ожесточилось.

И служанки, пытавшиеся проводить меня в сад, и служанки позади миссис Рейчел были
поражены.

- Что? Это..!

- Тётя тоше уталила голничную. (Тётя тоже ударила горничную.)

Я очень ненавижу насилие, но это не значит, что я не смогу ответить.

Если кто-то пытается надавить на меня, избивая других, то готовься к наказанию.

- Ты…

Я нежно схватила мисс Рэйчел за кончик волос и прошептала.



- Будь остоложна. Я не буду доблой больше.(Будь осторожна. Я не буду доброй больше.)

- ...!

Шёпот кроме мисс Рейчел никто не услышал, но её глаза расширились, как будто она увидела
привидение. Я ярко улыбнулась мисс Рэйчел, которая задрожала и бледнела.

Я прекрасно знаю, что нужно делать в таких случаях. Ты меня не напугаешь.

Если ты сейчас не ответишь, они всегда так будут относиться к тебе.

Я взял за руки служанок и пошла с ними в сад.

- Подёмте быслее. Хочу в сат. (Пойдёмте быстрее. Хочу в сад.)

- А? Да, конечно...

- Быслее.(Быстрее.)

Я оставила позади мисс Рэйчел, которая до сих пор не пришла в себя, и других беспомощных
служанок.

* * *

Бах!

Рейчел вошла в свою комнату.

«Будь осторожна. Я не буду доброй больше».

«Да, как ты...»

Это было не то, что сказал бы ребенок.

Она хлопнула её по щеке, а в глазах, которые смотрели на неё. был холод.

«Дочь Даймонда...!»

Именно благодаря покойному мужу Рэйчел смогла попасть в эту юрисдикцию.

Её муж, который был рыцарем, погиб на поле боя, и Даймонд, который был его начальником,
взял её в качестве экономки.

Поначалу было грустно ...

Экономка.

Раньше она была баронессой, однако потом её был потерян

Рейчел была вынуждена работать, потому что растратила наследство своего мужа, как
роскошь.

«Стать экономкой было правильным выбором».

Поскольку Даймонд не был женат, именно ей дали власть временно управлять Юрисдикции.



Замок, которым управляет второй сын герцога Астра.

Ему помогали даже дворяне с высоким статусом.

Естественно, слуги не смели поднять головы.

Рэйчел была королевой этого прекрасного замка.

Ее целью было выйти замуж за Даймонда и стать настоящей хозяйкой.

За Даймонд цепляется множество дочерей других герцогов, королевская семья других стран и
даже принцесса этой страны, но никто так и не смог приблизиться к нему.

Она была ближе всего к нему.

Деймонд пил чай, который она приносила, носил одежду, которую она выбирала, и жил в
пределах ее досягаемости.

«Я знаю.»

Он просто не может сказать, что любит её.

Просто он не понимает своих чувств.

Его сердце принадлежит ей.

«Если нет, то почему ты вернулся так скоро?

Она решила стать его женой.

«Но эта девочка...»

Сначала Рейчел даже не обратила внимания на эту суку.

Когда она услышала, что дочь Даймонда приезжает в Юрисдикцию, её это позабавило.

Он привел этого ублюдка с примесью крови простолюдинов в качестве дочери.

Даймонд холоден снаружи, но мягок внутри.

Это всего лишь трёхлетняя девочка.

«Пока это не мешает отношениям Даймонда-самы, мне о чем беспокоиться.»

Было где-то в душе беспокойство, что у него есть ребёнок от другой женщины.

Однако, став настоящей хозяйкой этого замка, этого было достаточно.

«Я заплачу за неуважение ко мне».

Рэйчел крепко схватилась за край стола.

* * *

Я с восторгом посмотрела на ночное небо.



«Это невероятно.»

Столько звёзд, так красиво.

Я только читала, но увидеть это воочию действительно красиво. Словно во сне.

«Потому что над герцогом и 12-й башней ночью облачно из-за барьера».

Некоторое время я смотрела в небо и почувствовала взгляд сбоку.

«Хм?»

Когда повернула голову, служанки смотрели на меня мерцающими глазами.

Когда я наклонилась, они торопливо замахали руками.

- Просим прощения, мы не хотели вас отвлекать!

- Да! Нам просто любопытно…

Интересно?

Что?

- Я никогда не видела мисс Рейчел такой смущенной.

- Вы боитсь её? (Вы боитесь её?)

На вопрос горничные закивали головами.

- Она порицает неугодных слуг. Находит их грехи и изгоняет из замка.

- Сколько слуг перешло на сторону мисс Рейчел?

- Пожаловаться никто не может, потому что бояться.

Служанки, которые разговаривали друг с другом, переглянулись.

- А в прошлый раз не было ничего подобного?

- Было. Слуга пожаловался наверх, но потом пришлось ему поцеловать ноги мисс Рейчел.

- Разве его потом не выгнали?

Служанки задрожали от страха

Мисс Рейчел решила стать женой моего папы.

Я уставилась на горничных.

«Они молодо выглядят».

Я посмотрела в сумку, которую нёс на боку, и достала одну вещицу.

- Что это, леди?



Это была мазь, которую мне наносили на раны, нанесенные монстрами.

Эффект превосходный, так как им пользуются прямые потомки герцогини.

- Это лекалство.(Это лекарство.)

- Лекарство?

- Дя.(Да.)

Я ответила и осторожно приложила лекарство к щеке служанки.

Глаза горничных расширились.

- О боже.

- Я счастлива. Все дворяне - мусор...

То есть, не все. Вы - исключение...

- Да, да, вы другая.

- Да, это другое.

Потом пожимает плечами.

- Мне понравилось смущенное лицо мисс Рейчел!

Я смутилась и отвернулась.

- Тибя совут Мая?(Тебя зовут Мая)

- Как меня зовут...

Я спросила ее имя, чтобы изменить настроение, но слезы служанок неожиданно потекли по
щекам.

- Вы первая, кто меня об этом спросил! Хотя была Бетси...

- О боже...

… Почему ты плачешь?

Потом я вдруг чихнула и немного растерялась.

- Я так счастлива, что могу служить

такой доброй хозяйке!

- Я буду вам верна до самого конца…!

Ого... Что сейчас происходит?

- Вы, должно быть, много страдали.



Служанки окружили меня и громко плакали, и мне приходилось терпеть их со стоном.

И горничные сдержали свое слово.

Наступление чрезмерной лояльности продолжилось со следующего дня.

* * *

Через несколько дней.

Я завтракала в своей комнате.

Горничные, Мая и Бетси, огляделись, осмотрелись, качнули головой, а затем окунули
серебряную ложку в мой суп и вынули её.

- Яда нет. Думаю, можно есть.

- ...

- Хлеб тоже безопасен.

- ...

Я посмотрела на горничных с растерянным выражением лица.

Эти дети проверяли мою еду в течение нескольких дней.

Казалось, они думали, что мисс Рейчел может меня отравить.

«Она не настолько сумасшедшая, чтобы убить дочь своего хозяина.»

Многое в юрисдикции находиться под контролем мисс Рейчел.

Даже если кто-то другой попытается меня отравить, ему будет не сладко.

«Мисс Рейчел не дура.»

Я ел суп с затуманенными глазами.

Когда мои щеки дрожали от облизывания рта, служанки сказали: «Ха-а-а».

Они издали восторженный возглас.

…

Это казалось немного странно.

Тем не менее, кое-что помогло.

- Джуди в гостиной вместе с мисс Рэйчел. На кухне также есть несколько её слуг.

- Это да. С поваром всё хорошо?

- Пока что да.



- Колли, садовник, может вылизать туфли мисс Рейчел.

Они знали всё, что происходит в юрисдикции.

Я хорошо помнила, что говорили горничные.

После ужина мы вышли во двор.

Это был день, когда мой отец собирался проверить юрисдикцию, так что я должна была
проводить его.

Во дворе было людно, потому что солдаты и чиновники уходили вместе.

- О, мисс!

Солдат Моско посмотрел на меня.

Трехметровый мужчина, который в прошлый раз отвез меня на поиски Камня Очищения — это
Моско.

Ко мне подошли и другие солдаты.

- Как вы здесь?

- Холосо. (Хорошо.)

Затем солдаты закивали головами.

- Тут гораздо лучше, но всё равно много делать запрещают. Тц.

Чувак, это называется дисциплиной.

— Хорошо освежиться. Не так ли, юная леди?

Я сказала: «Ага!»

Моско и солдаты рассмеялись.

- Кстати, барышня тоже довольно энергична. Как только она прибывает, сразу раздаёт
пощёчины.

Откуда солдаты это знают?

Пока я думала, услышала позади себя голос миссис Рейчел.

- Не делай этого слишком часто. Я, должно быть, сделала что-то, что ей не понравилось.

Миссис Рэйчел подошла ко мне и усмехнулась.

- Я сделаю все возможное, чтобы доставить вам удовольствие.

- ...

- Но в следующий раз, пожалуйста, не наказывай меня без причины.



Я уставилась на Рэйчел.

«Пытается вывернуть ситуацию в свою пользу.»

http://tl.rulate.ru/book/62547/2266800


